Mandatna zmluva

uzatvorena podla § 566 anasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, s poukazom na § 3 ods. 4 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonom v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,ZVO*) aV spojeni so
zakonom ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich

predpisov (d’alej ako ,,zakon o odpadoch®)

(dalej ako ,,Zmluva‘)

eviden¢né ¢. Mandanta:

evidenéné ¢. Mandatara:

Identifikac¢n

Mandant

Sidlo
Statutarny organ

Osoby opravnené konat’ vo veciach

zmluvnych

ekonomickych
technickych

ICO

DIC

Bankové spojenie

Cislo G¢tu v tvare IBAN
Pravna forma

Telefonicky kontakt
Emailovy kontakt

(dalej ako ,,Mandant*)

Mandatar
Sidlo

Statutarny organ

59-1000/52ZNH/2023

r r

¢ udaje Zmluvnych stran

Sprava a udrzba ciest PreSovského

samospravneho kraja
Jesenna 14, 080 05 Presov
Ing. Marcel Horvath, riaditel’

Ing. Stanislav Harcarik, ndmestnik riaditel'a pre prevadzku
Ing. Michal Danko, namestnik riaditel’a pre investicie

Mgr. Maria Ivanecka, veduca useku pre obchod a ekonomiku
Ing. Jozef IStonia, veduci oddelenia technickej spravy
ciest, mostov, prevadzkovych areadlov a CDB

Jozef Zajac, veduci oddelenia realizacie stavieb

379 368 59

2021775294

rozpoc¢tova organizicia zriadend PreSovskym samospravnym
krajom Zriad'ovacou listinou zo dna 07.10.2003 v zneni
neskor$ich zmien a doplneni

+42151 75 63 700

sucpsk@sucpsk.sk

ENVIRO — KIERNOSZOVA, s.r. 0.

Adlerova 2189/22, 040 22 KoSice-mestska ¢ast’ Dargovskych
hrdinov 040 22

Ing. Andrea Kiernoszova , konatel’ka

Osoby opravnené na podpisanie Zmluvy:

Osoby opravnené konat’ vo veciach:

zmluvnych
ekonomickych
technickych

ICO

DIC

Bankové spojenie

Ing. Andrea Kiernoszova

Ing. Andrea Kiernoszova
Ing. Andrea Kiernoszova
Ing. Andrea Kiernoszova
52 416 259

2121019439
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Cislo uc¢tu v tvare IBAN

Pravna forma spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

Telefonicky kontakt 0948 884 878

Emailovy kontakt andrea.kiernoszova@gmail.com

Zapis v prislusnom registri: Obchodny register Mestského sudu Kosice oddiel Sro, vlozka
¢islo 46439/V

(dalej ako ,,Mandatar)
(spolu ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I
Zakladné ustanovenia a predmet Zmluvy

Mandant je povodcom odpadu s poukazom na § 4 ods. 1 zékona o odpadoch, ktorému vyplyvaja z tohto
zékona ur€ité povinnosti. Mandant pre tento Gcel splnomociiuje Mandatara na uskutocnenie vsetkych
potrebnych ukonov, suvisiacich s plnenim jeho zakonnych povinnosti Vv oblasti odpadového
hospodarstva. Mandatar sa zavizuje, Ze pre tento ucel bude vykonavat’ vsetky potrebné pravne ukony
vo vztahu k tretim osobam v mene Mandanta a zariadi potrebné tikony na jeho ucet.

Mandatar sa zavizuje pocas celej doby trvania Zmluvy, poskytovat’ pre Mandanta nasledovné sluzby:

a)

b)

)
K)
1)

zriadovanie vsetkych pravnych, administrativnych a inych ukonov voéi organom Statnej,
samospravy a tretim subjektom, ktoré vyplyvaji pre verejného obstaravatela z platnych
pravnych predpisov upravujicich nakladanie sodpadmi aobalmi, zplatnych pravnych
predpisov suvisiacich s odpadovym hospodarstvom, ochranou ovzdusia avodnym
hospodarstvom pre SUC PSK,

metodické usmeriiovanie verejného obstaravatela v oblasti jeho povinnosti, ktoré mu vyplyvaju
z pravnych predpisov vymedzenych v bode 2.a), najmd sledovanie zmien pravnej upravy
v predmetnej oblasti a nasledného a véasného oboznamenia verejného obstaravatel'a s novymi
povinnostami podla tychto predpisov, ako aj poskytnutie odporuc¢ani na vykonanie
nadvazujucich vhodnych opatreni, prac, postupov a riesent,

zastupovanie verejného obstaravatel'a pri vykonavani kontrol §tatnej spravy a samospravy,
vyhotovovanie a posudzovanie zmlav, resp. inych pravnych tkonov, vykonavanie prevencie,
poskytovanie rad a konzultacii a vyklad pravnych predpisov,

vedenie mesacnej evidencie produkovanych odpadov a vedenie evidencnych listov za
kalendarny mesiac,

vypracovanie ro¢ného Ohlasenia o vzniku a nakladani s odpadmi,

spravne zaradenie odpadov v zmysle Katalogu odpadov,

vedenie mesaénej evidencie preprav odpadov /evidencia sprievodnych listov a dokladov
0 preprave odpadu /, priprava podkladov pre plnenie mesaénych ohlasovacich povinnosti
preprav odpadov prislusSnym organom S§tatnej spravy,

kontrola nad dodrziavanim podmienok prevadzkovania malého/stredného zdroja znecCistovania
ovzdusia,

usmerfiovanie v oblasti poplatkovej povinnosti za malé/stredné zdroje ZO,

vypracovanie vykazov pre zariadenia s obsahom F plynov,

poradenstvo Vv oblasti vodného zakona ( sktisky tesnosti nadrzi, KBU...),

m) vypracovanie a aktualizacia prevadzkovej environmentalnej dokumentacie z hladiska

n)
0)
P)
Q)

)

odpadového hospodarstva — Identifikacné listy NO, tabulky, prevadzkové poriadky...
vykonavanie inych ostatnych ¢innosti suvisiacich s predmetom podnikania mandatara
poradenské a konzultacné sluzby v oblasti ochrany Zivotného prostredia,

legislativny monitoring v oblasti zivotného prostredia,

aktualizaciu havarijnych planov podla aktualne platnej legislativy a komunikacia s dotknutymi
organmi

vypracovanie havarijnych planov: v priebehu platnosti zmluvy vypracovat 4 ks havarijnych
planov podl'a aktualne platnej legislativy

(d’alej spolu aj ako ,,predmet Zmluvy*)
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Mandant sa zavézuje, Ze za vykonavanie sluzieb podl'a predchadzajuceho bodu, uhradi Mandatarovi
dohodnutii odmenu podl'a ¢lanku Il Zmluvy a poskytne mu potrebnu sucinnost’ v stilade s podmienkami
Zmluvy.

Kontaktnou osobou na strane Mandanta je:
- za prevadzku: Ing. Jozef I$tona, tel. kontakt: +421 915 863 790, email: istona.jozef@sucpsk.sk
- zainvestiny usek: Jozef Zajac, tel. kontakt: +421 918 741 831, email: zajac.jozef@sucpsk.sk

Kontaktnou osobou na strane Mandatara je: Ing. Andrea Kiernoszova, tel. kontakt: +421 948 884 878,
email andrea.kiernoszova@gmail.com

Clanok II

Odmena, platobné podmienky a fakturacia
Odmena je stanovena na zaklade vysledku verejného obstaravania a podl'a § 3 zakona NR SR ¢. 18/1996
Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenéch v platnom zneni.

Mandant neposkytuje finanény preddavok, ani zalohu na poskytovanie sluzieb. Predmet zmluvy je
financovany z vlastnych zdrojov Mandanta.

Odmena je ur¢ena v mene euro (€), na zaklade uspesnej ponuky Mandatara, ktora predloZzil vo verejnom
obstaravani, zahfna v sebe vSetky naklady, ktoré Mandatarovi vznikna v stvislosti s poskytovanim
sluzieb, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak a je stanovena nasledovne:

Odmena bez DPH 21 400,00 €
DPH vo vyske 20 % 4 280,00 €
Odmena vratane DPH 25 680,00 €

Odmena vratane DPH slovom: dvadsatpattisicSest’'stoosemdesiat eur nula/100

Specifikacia odmeny je stanovena podl'a Prilohy &. 1 Zmluvy, ktora tvori neoddelitelna sucast’ Zmluvy
ako Priloha ¢. 1 — Podklady k vypoc¢tu vysky odmeny. Ide 0 cenu pevnt a zavaznu.

Odmena, vratane DPH, je kone¢na a zahina vSetky ¢innosti a naklady spojené s predmetom Zmluvy, ak
nie je v Zmluve uvedené inak. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v dojednanej odmene je zahrnuta nahrada
hotovych vydavkov tcelne a preukazatelne vynaloZenych v stvislosti s vykonavanim sluzieb pre
Mandanta. Do tychto vydavkov zaradzujeme najmé poplatky za dopravu, administrativne tkony
a telekomunika¢né vydavky.

Ak Mandatar zacne vykonavat' svoju ¢innost' v priebehu mesiaca, vznikne mu narok na uhradu
alikvotnej Ciastky, zodpovedajicej pausalnej odmeny za prisluSny mesiac.

Mandatar ma narok na odmenu len za skuto¢ne vykonané sluzby za prislusné obdobie (jeden mesiac),
na zaklade predlozeného mesacného stpisu sluzieb podla Prilohy ¢. 2, ktoré mu odsuhlasi osoba
opravnena konat' v mene Mandanta vo veciach technickych. Tieto schvalené stpisy sluzieb je Mandatar
povinny predlozit’ ku kazdej fakture. Ak je faktura vystavena aj za vyhotovenie havarijnych planov, je
potrebné k fakture predlozit’ aj odovzdavaci a preberaci protokol.
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10.

Okrem vSeobecnych nalezitosti dannového dokladu, musi faktira obsahovat’ nasledovné udaje:

a) odmenu, ktora sa ma uhradit’ za kazdu polozku v zmysle prilohy ¢. 1 jednotlivo a celkovu
odmenu, ktora sa ma uhradit’ za prislusné obdobie (jeden mesiac), zaklad dane, vysku dane,
celkovi odmenu s DPH,

b) datum vystavenia (vyhotovenia) faktiry, datum dodania (deni schvalenia supisu sluzieb podla
Zmluvy) a datum splatnosti faktary.

V pripade, ze faktiry nebudu obsahovat’ vSetky vSeobecné naleZzitosti dafiového dokladu v zmysle § 74
zak. ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, Mandant je opravneny
vratit' ich Mandatarovi na doplnenie alebo prepracovanie. V tomto pripade za¢ne lehota splatnosti
plynut’ az diilom riadneho dorucenia opraveného dokladu.

Lehota splatnosti faktar je 30 kalendarnych dni odo dia ich doru¢enia Mandantovi. Mandatar je povinny
vo faktre uvadzat’ len tato lehotu splatnosti.

Clanok 111

Doba trvania Zmluvy
Zmluva sa uzatvara na dobu dvadsiatich Styroch (24) kalendarnych mesiacov, ktora za¢ne plynut’ odo
dna nadobudnutia jej i¢innosti.

Mandatar sa zavdzuje v lehote 18 kalendarnych mesiacov 0do dia nadobudnutia ucinnosti Zmluvy,
vyhotovit’ havarijné plany prislusnych cestmajsterstiev podl'a ¢l. I bod 2 pism. r) Zmluvy.

Clanok IV

Subdodavatelia Mandatara
Schvaleni subdodavatelia Mandatara

Mandatar je opravneny poskytovat sluzby prostrednictvom schvalenych subdodavatelov
Mandantom, ako by tieto sluzby vykonaval sam. Ak mieni uplatnit’ subdodavatel'ov, garantuje ich
spdsobilost’ pre vykon ¢innosti subdodavky.

Mandant poZaduje, aby kazdy subdodavatel’ Mandatara spiiial podmienky ucasti tykajtce sa osobného
postavenia a aby neexistovali u neho dévody na vylucenie podl'a § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a ods.
8 ZVO.

Mandatar je povinny uviest’ udaje o vSetkych znamych subdodavatel'och v rozsahu:

1. Neuplatiuje sa

Mandatar sa zavdzuje oznamit’ akikol'vek zmenu udajov o subdodavatel'och uvedenych v bode 3 v
rozsahu podla § 41 ods. 3 a ods. 4 ZVO, t. j. zmenu obchodného mena a sidla subdodavatel’a, ako aj
uviest’ udaje o zmenenej osobe opravnenej konat’ za subdodavatel'a, bez povinnosti pristapit’ k zmene
Zmluvy.

Mandant si vyhradzuje pravo na posidenie a schvalenie zmeny subdodavatel’a/'ov Mandatara.
V pripade zameru realizovat' nastup nového subdodavatela a taktiez zameru realizovat zmenu
povodného subdodavatel’a je Mandatar povinny pisomnou ziadost'ou, min. 5 pracovnych dni vopred,
predlozit Mandantovi na schvalenie kazdého subdodavatela, ktory musi spinat’ podmienky téasti podl’a
§ 32 ods. 1 pism. e) a f) ZVO. Sucastou ziadosti bude spresneny rozsah sluzieb, ktoré bude pre
Mandatéra realizovat’ subdodavatel' a doklad o opravneni poskytovat’ sluzby vo vztahu k tej casti
predmetu Zmluvy, ktory ma subdodavatel’ plnit a uviest Udaje o osobe opravnenej konat za
subdodavatel’a v rozsahu pozadovanom v ZVO.
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6. V sulade s § 41 ods.7 ZVO sa Zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, ak si Mandatar nesplni svoje
finan¢né povinnosti voci subdodéavatelom, t. j. nevykonava thrady jednotlivych faktir sluzieb, ktoré
pre neho realizuju subdodavatelia, a zaroven subdodavatelia poziadaju Mandanta o priamu uhradu za
poskytnuté sluzby, Mandant poskytne Mandatarovi primeranu lehotu na vykonanie napravy (ak nie je
dojednané inak, primeranou lehotou sa rozumie 7 kal. dni od dorucenia vyzvy), v ktorej méze namietat,
7e vo¢i subdodavatel'ovi nemé Ziadne pozdiznosti, ¢o musi Mandatar naleZitym spdsobom preukazat’.
Pocas plynutia lehoty v zmysle predchadzajucej vety je Mandant opravneny zadrzat’ vyplatu ¢iastkovych
faktur, vystavenych Mandatdrom az do Casu, kedy nebudu zavdzky Mandatara voci subdodavatel'om
zaplatené. Pocas doby zadrzania podl'a tohto bodu Zmluvy nie je Mandant v omeskani so zaplatenim
svojich penaznych zavéizkov voci Mandatarovi a Mandatarovi nevznikne narok na ziadne zadkonné ani
zmluvné sankcie. Pokial’ neddjde zo strany Mandatara v lehote poskytnutej Mandantom k uspokojeniu
subdodavatel'skych narokov vo¢i Mandatarovi a toto uspokojenie nebude v tejto lehote Mandantovi
pisomne preukdzané alebo nebude preukazané, ze Mandatar nema voci subdodévatelovi ziadne
zavizKy, je Mandant opravneny uspokojit’ narok subdodavatela vo¢i Mandatarovi priamo, a tym sa
zbavit’ svojich zavidzkov vo¢i Mandatdrovi v zmysle Zmluvy, do vysky pohladavky subdodévaterla,
ktoru Mandant uspokojil, s ¢im Mandatar vyslovuje suhlas.

7. Mandatar, ktory spiiia definiéné znaky partnera verejného sektora a na ktorého sa nevztahuji vynimky
zo zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, ma povinnost’ zapisat’ sa do Registra partnerov verejného sektora.

8. Zistenie nestladu alebo porusenie povinnosti, vyplyvajtcich z tohto ¢lanku, sa povazuju za podstatné
poruSenie zmluvnych povinnosti, s moznostou uplatnenia zmluvnych sankcii a/alebo uplatnenim
ustanoveni o okamzitom odstipeni od Zmluvy.

Clanok V
Prava a povinnosti Zmluvnych stran a povinnost’ ml¢anlivosti
1. Mandatar sa v zmysle Zmluvy zavizuje:

a) postupovat’ pri zabezpecovani predmetu Zmluvy s odbornou starostlivostou podla pokynov
Mandanta a v stlade s jeho zaujmami;

b) neodchylit sa od pokynov Mandanta, ktoré sa viazu na predmet Zmluvy, pokial na takéto
odchylenie Mandant neudeli pisomny sthlas vopred, alebo pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak;

€) oznamit’ Mandantovi bezodkladne vSetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni predmetu Zmluvy
a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta;

d) poskytovat Mandantovi vSetky relevantné informdcie, udaje, dokumenty a podklady suvisiace so
zabezpecovanim predmetu Zmluvy;

e) dodrZiavat’ vSeobecne zavizné pravne predpisy, rozhodnutia prislusnych organov, ktoré suvisia
s predmetom Zmluvy;

f) zachovat' v tajnosti vSetky udaje ainformacie, tykajuce sa Mandanta, 0 ktorych sa dozvie
Vv priebehu poskytovania sluzieb, a to aj po ukonceni zmluvného vztahu;

g) zabezpelit vykon predmetu Zmluvy odbornikmi s potrebnym osved¢enim v odbore podla
sutaznych podkladov, a to po celi dobu trvania Zmluvy;

h) odovzdat bez zbytocného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho prevzal v suvislosti s plnenim
povinnosti v ramci predmetu Zmluvy;

i) predkladat’ Mandantovi odborné odporti¢ania, navrhy na zmenu/zlepsenie postupov nakladania
s odpadom.

2. Mandant sa v zmysle Zmluvy zavézuje:
a) oznamit Mandatarovi vsetky skuto¢nosti, ktoré maji alebo moézu mat’ vplyv na ¢innosti uvedené
v predmete Zmluvy a st nevyhnutné pre zabezpecenie ich plnenia,

b) poskytovat’ pravdivé a iplné tdaje a informacie, potrebné pre plnenie povinnosti Mandatara,
vyplyvajucich zo Zmluvy a z platnej legislativy;
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10.

11.

12.

1.

€) odovzdat Mandatarovi vsetky potrebné doklady a podklady, ktoré su potrebné pre riadne
plnenie ¢innosti Mandatara.

Mandant je opravneny poZiadat’ Mandatara 0 nahradenie akéhokol'vek odbornika, o ktorom sa
domnieva, ze jeho odbornost’ alebo vykonnost’ nie je postacujuca, alebo si neplni/porusuje zmluvné
povinnosti. Mandatar je povinny tejto poziadavke vyhoviet' bezodkladne, najneskor vSak do 30 dni od
jej doruéenia, a to adekvatnou nahradou, ktora musi byt Mandantom odsthlasena.

Mandatar vyhotovi protokol o odovzdani a prevzati havarijnych planov jednotlivo pre kazdé
cestmajsterstvo, ktory su oprdvnené podpisat’ za obidve strany osoby opravnené konat vo veciach
zmluvnych a/alebo vo veciach technickych. Tento protokol bude slizit’ ako podklad k fakturacii.

Mandatar sa moze odchylit od pokynov Mandanta, len ak je to nalichavo nevyhnutné v zaujme
Mandanta a Mandatar nemdze vcas dostat’ jeho stthlas. Mandatar je povinny bezodkladne informovat
Mandanta o tejto skuto¢nosti.

Povinnost’ ml¢anlivosti Mandatara:

Mandatar sa zavizuje zachovavat’ ml¢anlivost’ o skutocnostiach, o ktorych sa dozvedel v suvislosti s
poskytovanim sluzieb v stlade s prislusnymi ustanoveniami zakona o odpadoch ako aj inymi v§eobecne
z&dvaznymi pravnymi predpismi platnymi na izemi SR. Tato povinnost’ Mandatara trva aj po skonceni
tohto zmluvného vztahu.

V odévodnenych pripadoch je Mandant opravneny zbavit’ Mandatara povinnosti ml¢anlivosti.

Mandatar nie je opravneny komunikovat s masovokomunikacnymi prostriedkami bez
predchadzajuceho stihlasu Mandanta ohl'adom skuto¢nosti suvisiacich s predmetom Zmluvy. Této
povinnost’ trva aj po skonceni zmluvného vzt'ahu.

Doverné informacie ziskané od Mandanta pre ucely poskytovania sluzieb st sucastou obchodného
tajomstva Mandanta.

Mandatér je povinny zabezpecit' utajenie ziskanych dovernych informacii spésobom zvycajnym pre
utajovanie takychto informacii, ak nie je dohodnuté vyslovne inak.

Pravo uzivat,, poskytovat’ a spristupnit’ doverné informacie ma Mandatar iba v rozsahu a za podmienok
potrebnych pre riadne plnenie prav a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy. Poskytnutie alebo
spristupnenie dovernych informacii tretej strane je mozné len po predchadzajicom pisomnom suhlase
Mandanta.

Za doverné informacie sa bez ohl'adu na formu ich zachytenia povazuju vsetky informacie, ktoré neboli
Mandantom oznacené ako verejné a ktoré sa tykaju Zmluvy a jej plnenia, dotykaji sa Mandanta alebo
jeho obchodnych partnerov, alebo informacie, pre nakladanie s ktorymi je stanoveny pravnymi
predpismi zvlastny rezim utajenia (najma hospodarske tajomstvo, Statne tajomstvo, bankové tajomstvo,
sluzobné tajomstvo).

Clanok VI
Nebezpecenstvo Skody, zodpovednost’ za Skodu a zodpovednost’ za
vady

Mandatar sa zavizuje vykonavat' predmet Zmluvy riadne a v¢as, v sulade s podmienkami Zmluvy
a s platnou legislativou SR. Mandatar zodpoved4d za dodrziavanie vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov, a zmluvnych podmienok, ktoré suvisia s povinnostami Mandatara.
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2. Mandatar nezodpoveda za vady, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov prevzatych od Mandanta ani
pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’, pripadne na ich nevhodnost’
Mandanta preukazatel'ne upozornil a ten na ich pouziti preukazatel’ne trval.

3. V pripade vzniku skody Mandantovi, ktora vznikla v dosledku nespravneho resp. protipravneho konania
Mandatara, ak $koda vznikla v dosledku nevykonavania predmetu Zmluvy Mandatarom s odbornou
starostlivostou, riadne alebo v¢as, sa Mandatar zavizuje tito Skodu Mandantovi v plnom rozsahu
nahradit’.

4. Mandatar zodpoveda za vSetky skody vzniknuté Mandantovi alebo tretim osobam, pokial’ tieto Skody
vznikna z doévodu poruSenia vSeobecne zéavdznych pravnych predpisov alebo v suvislosti
s poskytovanim sluzieb Mandanta v zmysle Zmluvy.

5. Mandatar zodpoveda za Skodu na veciach prevzatych od Mandanta.

6. Zodpovednost’ Mandatara sa nevztahuje za Skody, ktoré Mandantovi vznikli v désledku nedodrzania
pokynov Mandatara v ramci poskytovanych konzultacii, ako i poskytnutim netplnych informacii a
podkladov zo strany Mandanta, nevyhnutnych pre riadne plnenie dohodnutych povinnosti Mandatara,
nedodanim tychto podkladov Mandatarovi v pozadovanej lehote resp. zatajenim skuto¢nosti, ktoré su
pre riadne plnenie predmetu Zmluvy pre Mandatdra nevyhnutné a o ktorych ma mat’ Mandant pri vykone
svojej ¢innosti vedomost’.

7. Mandatar sa zavizuje takto vzniknuté Skody nahradit’ v lehote do tridsiatich (30) dni od dorucenia
pisomnej vyzvy Mandanta na ich nahradu.

W

Clanok VII

Sankcie a iné zabezpecenia zaviazkov
1. V pripade omeSkania Mandanta so zaplatenim odmeny, je Mandatar opravneny pozadovat’ trok z
omeskania v sadzbe zakonnych tirokov z omeskania, ur¢enej pre prislusné obdobie vo vizbe na § 369
ods. 1 druhd veta Obchodného zédkonnika v zneni neskorSich predpisov, s odkazom na vysku urokov z
omeskania v zmysle nariadenia vlady SR €. 87/1995 Z. z.

2.V pripade nesplnenia si povinnosti Mandatara, poskytovat’ sluzby v¢as, ktoré st predmetom Zmluvy, je
Mandant opravneny uplatnit’ vo¢i Mandatarovi zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % z celkovej odmeny
podl’a ¢l. Il bod 3 Zmluvy, a to za kazdy, aj zacaty deni omeskania.

3.V pripade poruSenia povinnosti Mandatara, poskytovat’ riadne sluzby, ktoré¢ st predmetom Zmluvy
v zmysle ¢l. Thod 2 ariadne plnenie povinnosti, vyplyvajucich z ¢l. V bod 1 Zmluvy, je Mandant
opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu vo vyske 300 €, za kazdé jednotlivé porusenie, a to aj opakovane,
tym nie je dotknuty narok na nahradu $kody, ktora takym konanim Mandatara Mandantovi vznikla.

4.  V pripade podstatného porusenia povinnosti Mandatarom v zmysle ustanoveni Zmluvy, vzt'ahujicich sa
na subdodavatel'ov, je Mandant opravneny vyfakturovat’ Mandatirovi zmluvna pokutu vo vyske 500 €
za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti.

5.V pripade porusenia povinnosti, tykajucej sa registracie v Registri partnerov verejného sektora, ma
Mandant narok uplatnit’ vo¢i Mandatarovi zmluvnu pokutu az do vysky 5.000 € a zaroveni ma narok od
Mandatara na nahradu plnej vysky Skody, v pripade, Ze opravneny organ verejnej moci ulozi pokutu
Mandantovi v dosledku poruSenia povinnosti Mandatara.

6.  Pohladavka na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a Zmluvy v zmysle tohto ¢lanku, je vzdy splatna v lehote
tridsiatich (30) dni od doru¢enia pisomnej vyzvy na jej zaplatenie Mandantovi.
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Omeskanim jednej strany voc€i druhej strane, vznika pravo na nahradu nakladov spojenych s uplatnenim
pohladavky vo vyske 40 €, a to bez potreby osobitného upozornenia.

Uplatnenim sankénych postihov zo strany Mandanta vo¢i Mandatarovi, nezanika povinnost Mandatara
nahradit Mandantovi vsetky Skody, ktoré mu vzniknti v suvislosti poruSenim povinnosti Mandatara
podl'a Zmluvy a/alebo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, a to v ich plnej vyske.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Mandant je opravneny jednostranne zapoditat’ akikol'vek svoju penazna
pohladavku (t. j. aj nesplatntl) vo¢i Mandatarovi, vzniknuti na zaklade Zmluvy alebo v suvislosti s fiou,
proti akejkol'vek penaznej pohl'adavke Mandatara.

Clanok VIII

Zmenové konania a zmeny Zmluvy pocas jej trvania
Zmluvu je mozné menit’ len pisomne, a to pristipenim k zmene Zmluvy, tzv. dodatkom, v sulade so
zmluvnymi podmienkami a S prihliadnutim na § 18 ZVO.

Zmluvu mozno zmenit’ pocas jej trvania len v tychto zmluvnych pripadoch:

Dopad na hodnotu predmetu zmluvy
a) pri rozsireni rozsahu predmetu zmluvy najma s prihliadnutim na § 18 ods. 3 pism. b) ZVO
b) pri zuZeni rozsahu poskytovanych sluzieb

Dopad na lehotu

C) pri okolnostiach, ktoré nezavinil svojim konanim/nekonanim mandatar, resp. niekto, za koho v
zmysle podmienok zmluvy zan zodpoveda.

Okrem pripadov uvedenych v predchadzajicom bode je mozné pristapit k zmene Zmluvy gj
v pripadoch, predpokladanych § 18 ods. 1 pism. b) az pism. e¢) ZVO.

Rozsirenie alebo zuzenie rozsahu poskytovanych sluzieb, alebo akakol'vek ina zmena Zmluvy, sa
posudzujt ako zmeny Zmluvy z hladiska vyjadrenia ich absolttnej hodnoty, a teda hodnotou vSetkych
zmien je absolitna hodnota vsetkych zmien. V opodstatnenych pripadoch méze dojst’ k vzajomnému
zapocitaniu plusovych a minusovych hodnét sluzieb v urcitom rozsahu, ak by dopliujuce sluzby boli
vzajomne zamenite'né s povodnymi sluzbami, ktoré¢ sa vykonavat’ nebudi. Stihrnnd hodnota tychto
zmien, ktora nastane rozsirenim alebo zuZenim rozsahu, nesmie prekroc¢it’ maximalne hodnoty stanovené
§ 18 ZVO a tieto zmeny nesmu mat’ charakter podstatnej zmeny v zmysle citované¢ho ustanovenia ZVO.

Zmluvné strany sa dohodli na moznosti prerusenia doby trvania Zmluvy podl’a ¢l. 111 bod 1 Zmluvy,
re$pektujlc pritom iba zakonny dévod predpokladany v § 374 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor$ich predpisov. Pre ucely Zmluvy to znamena, Ze ak existuje prekdzka, ktord nastala
nezavisle od vole povinnej strany a brani jej v splneni povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’,
ze by tato povinna osoba prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a zaroven, ze by v Case
vzniku zavdzku tato prekazku predvidala. Uvedené neplati, ak povinna osoba bola s plnenim zavazku
v omeskani a prekazka vznikla nasledne. Uginky vyluéujice zodpovednost,, vratane prerusenia doby
trvania Zmluvy st obmedzené iba na dobu trvania prekazky, s ktorou su tieto u¢inky spojené.

Povinna strana, podl'a predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku, je povinna bezodkladne (najneskor vsak pat’
(5) pracovnych dni) druhej strane pisomne oznamit’ a objektivne zddvodnit’ vSetky skuto¢nosti,
nasvedcujuce tomu, Ze existuje prekazka, ktora znemoznuje dodanie tovaru riadnym spésobom. Povinna
strana je zaroven povinna v rovnakej lehote podl'a prvej vety oznamit’ odpadnutie tejto prekazky.
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Povinnosti Zmluvnych stran po dobu trvania okolnosti podl'a bodu 8.5 tohto ¢lanku do¢asne spocivaju a
pokracuju po odpadnuti tejto prekazky diiom oznamenia druhej Zmluvnej strane. Predavajuci zaroven
prehlasuje, Ze mu nevznika narok na ziadne dodato¢né finan¢né naklady, vyplyvajice z prerusenia doby
trvania Zmluvy.

Clanok I1X

Sposob ukonéenia zmluvného vzt'ahu
Zmluvny vzt'ah moze zaniknut’ tymito spdsobmi :

a) uplynutim doby v zmysle ¢l. I;

b) pisomnou dohodou;

c) okamzitym odstupenim od Zmluvy,

d) jednostrannou pisomnou vypoved'ou, s vypovednou dobou jeden (1) mesiac, ktora za¢ne plynat’
prvym diiom mesiaca, nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola preukazatel'ne doru¢ena druhej
Zmluvnej strane.

Mandatar je opravneny od Zmluvy odstipit’ vylu¢ne pisomne, a to z nasledovnych dévodov:

a) z doévodov stanovenych v Obchodnom zakonniku (§ 345 a nasl. zak. ¢. 513/1991 Zb.);

b) z dévodov ustanovenych ZVO (§ 19);

c) ak Mandant podstatnym spdsobom porusi ktorukol'vek svoju povinnost’ zo zavizkového vzt'ahu

zalozeného Zmluvou, ktorym sa rozumie
- omeskanie s thradou platby po dobu viac ako 30 kalendarnych dni odo dna uplynutia
lehoty splatnosti alebo
- neplnenie si povinnosti Mandanta podla ¢l. V 2 Zmluvy po dobu viac ako 30 kalendarnych
dni od vyzvy Mandatara.

Mandant je opravneny odstapit’ od Zmluvy vyluéne pisomne, popri dévodoch a inych dojednaniach
uvedenych v Zmluve, aj z tychto dévodov:

a) z dovodov stanovenych v Obchodnom zakonniku (§ 345 a nasl. zak. ¢. 513/1991 Zb.);

b) z d6vodov ustanovenych ZVO (§ 19);

c) ak Mandatar opakovane porusil niektort zo svojich zmluvnych povinnosti;

d) ak Mandatar neodstrani vadu, ktori svojim konanim/nekonanim sposobil Mandantovi;

e) ak Mandatar postupi alebo prevedie prava a povinnosti, vyplyvajice mu zo Zmluvy, tretej osobe,
Vv rozpore so Zmluvou;

f) ak sa na majetok Mandatara zac¢alo konkurzné konanie na zaklade navrhu tretej osoby na
vyhlasenie konkurzu a Mandatar na ziadost Mandanta v lehote najmenej siedmich (7) dni
existenciu dovodov na vyhlasenie konkurzu alebo zastavenie konkurzného konania pre
nedostatok majetku hodnoverne nevyvrati;

g) ak bol na majetok Mandatara samotnym Mandatarom podany navrh na vyhlasenie konkurzu alebo
navrh na povolenie restrukturalizacie, alebo ak navrh na povolenie restrukturalizacie bol podany
tretou osobou so suhlasom Mandatara;

h) ak vznikne redlna hrozba konkurzu na majetok Mandatara alebo opravnena hrozba
reStrukturalizacie Mandatara a P Mandatar na ziadost’ Mandanta v lehote najmenej siedmich (7)
dni existenciu realnej hrozby konkurzu alebo restrukturalizacie hodnoverne nevyvrati;

i) ak Mandatar strati opravnenia vyzadované prislusnymi pravnymi predpismi na ¢innosti, na
zaklade ktorych je opravneny poskytovat’ predmet Zmluvy;

J) ak Mandatar vstapi do likvidacie;

k) ak bol na Mandatara vyhlaseny bankrot alebo sa stal platobne neschopnym a Mandatar na ziadost’
Mandanta v lehote najmenej siedmich (7) dni existenciu tohto dovodu nevyvrati,

I) ak Mandatar bez dévodného ospravedlnenia nepokracuje v plneni svojho zavizku po dobu viac
ako 15 dni;

m)ak postup Mandatara vedie preukazatelne a nepochybne k vadnému plneniu, bol na to pisomne
upozorneni Mandantom a napriek tomuto upozorneniu vadu v primeranej lehote, poskytnutej
Mandantom, neodstranil;
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n) ak je Mandatar v omeskani s plnenim svojich penaznych zaviazkov voéi svojim subdodavatel'om
v suvislosti s predmetom Zmluvy, napriek tomu, ze Mandant ma riadne splnené svoje pefiazné
zavazKky voci Zhotovitel'ovi podl'a Zmluvy;

0) Vv pripade neschvaleného prerusenia vykonu ¢innosti, ktoré st predmetom Zmluvy, Mandantom,
ak toto prerusenie trva najmenej 15 dni.

Odstapenie od Zmluvy musi byt preukazatelne doruéené druhej Zmluvnej strane a musi v fiom byt
uvedeny konkrétny dovod odstipenia, inak sa nepovazuje za riadne odstipenie s t¢inkami. Odstipenim
od Zmluvy sa Zmluva rusi odo dita dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od tejto zmluvy druhe;j
Zmluvnej strane (tzv. uéinky ex nunc).

V pripade odstapenia od Zmluvy Mandantom podla bodu 3 tohto ¢lanku, je Mandatar povinny na
ziadost Mandanta uskutoc¢nit’ vsetky nevyhnutné a neodkladné ¢innosti. Mandatarovi vznikne narok len
za skutocne vykonané sluzby, ktoré mu odsuhlasi osoba opravnena konat’ v mene Mandanta vo veciach
technickych.

V pripade sposobu zaniku Zmluvy na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych strdn, Zmluva zaniké diiom
uvedenym v dohode, v ktorej Zmluvné strany upravia vysporiadanie vzajomnych narokov vzniknutych
na zaklade Zmluvy resp. naroky, vzniknuté z porusenia povinnosti podl'a Zmluvy.

Ku dnu tcinnosti vypovede je Mandatar povinny nepokrac¢ovat’ v plneni predmetu Zmluvy. Je povinny
Mandanta upozornit’ na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $§kody bezprostredne hroziacej
Mandantovi nedokoncenim ¢innosti suvisiacej s predmetom Zmluvy. Ak Mandant tieto opatrenia
nemoze urobit’ sdm ani pomocou inych osob a poziada Mandatara, aby ich urobil, je Mandatar na to
povinny. Za tato ¢innost’ ma narok na primeranu ¢ast’ odmeny.

Clanok X
Zaverecfné ustanovenia
Mandatar je povinny bezodkladne nahlésit’ mandantovi vSetky zmeny o udajoch tykajucich sa jeho
identifikacie, t.j. zmeny sidla, bankového spojenia a pod., ako aj vstup do likvidacie, prip. zacatie
konania podla zak. ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene niektorych zakonov v
platnom zneni, ato do 5 dni od uskuto¢nenia zmeny.

Vsetky listiny, dokumenty a oznamenia vratane tych, ktoré vyvolavaju pravne ucinky (d’alej len
,»pisomnosti®) budi medzi zmluvnymi stranami, zabezpecované listami doru¢enymi postou na adresy
uvedené v identifikaénych udajoch zmluvy. Pisomnost’ sa povazuje za doru¢enu dilom, v ktorom ju
adresat prevzal alebo odmietol prevziat’ alebo na treti pracovny den odo dna podania na poste, ak sa
ulozena zasielka zasland na adresu podla predchadzajucej vety vratila spiat odosielatelovi ako
nedoruditeln4, i ked’ sa adresat o tom nedozvedel.

Zmluvu je mozné zmenit’ vyluéne na zaklade podmienok uvedenych v § 18 ZVO, odsuhlasenymi a
podpisanymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran opravnenymi k uzatvaraniu obchodnych vztahov.
Cislovanie zmien zmluvy zabezpe¢i mandant. Zmenu zmluvy nie je potrebné vyhotovit, ak dojde k
zmene identifika¢nych udajov mandatara za predpokladu, Ze mandatar dodrzi podmienky uvedené v
bode 1 tohto ¢lanku.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena, bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej strany,
previest’ svoje prava a zavizky na ini osobu. Tym nie je dotknuté pravo mandatéra, poverit’ vykonanim
Casti predmetu zmluvy subdododavatel'ov v stilade s podmienkami stanovenymi zmluvou.

Vztahy ucastnikov zmluvy, ktoré nie st vyslovne riesené zmluvou, sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika SR v plathnom a u¢innom zneni a d’al$imi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Ak sa zisti neplatnost’, netucinnost’ alebo neuplnost’ niektorého ustanovenia zmluvy, nebude tym
dotknuta platnost’ alebo Gc€innost’ ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany, pisomnou formou, nahradia
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10.

toto ustanovenie takou Gpravou pravneho vztahu, ktory sa najviac priblizi k ti¢elu a zameru zmluvy. Do
tej doby plati zodpovedajuca uprava vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Zmluva nadobuda platnost’ a je pre Gcastnikov zmluvy zavizna odo dia jej podpisania opravnenymi
zastupcami zmluvnych stran a G¢innost’ nadobtida podl'a § 47a ods. 1 zédkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 1 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
Vv zneni neskorsich predpisov, t. j. diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR- www.crz.gov.sk

Neoddelite'nou sucastou Zmluvy je:

Priloha ¢. 1 Podklady k vypoctu vysky odmeny
Priloha ¢. 2 Vykaz vykonanych sluzieb

Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych tri (3) rovnopisy su uréené pre Mandanta
a dva (2) rovnopisy pre Mandatara. Kazdy z tychto piatich rovnopisov ma platnost’ originalu.

Zmluvné strany, po oboznameni sa s jej obsahom, vyhlasuji, Ze suhlasia s jej znenim a potvrdzuju, ze
bola spisana na zaklade pravdivych udajov a nebola dohodnuta v tiesni, ani za inak jednostranne
nevyhodnych podmienok. Na dokaz toho pripajaju svoje podpisy.

V Presove, 24.7.2023 V Kosiciach, 18.07.2023

Za Mandatara
Za Mandanta

V.I.
V.I.

Ing. Marcel Horvath ENVIRO — KIERNOSZOVA, s. r. 0.
riaditel’ Spravy a udrzby ciest PSK

Ing. Andrea Kiernoszova, konatelka

Zmluva nadobuda platnost’ dia: 24.7.2023
Zmluva nadobuda ucinnost’ dna: 26.7.2023
Zmluva bola zverejnena dna: 25.7.2023
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